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M honvédelmi ms íriszt er* vála^xa 
Urméncsty interpellációjára.

A &ép»isei<>h&3£ ülése.
A képviselőház mai ülését háromnegyed 

tizenegy órakor nyitotta meg Beöthy Pál 
elnök. Jelentette, hoay Farkas Zoltán, Me 
zőssy Béla, Melczcr László, Miskolery Imre 
és Pál Alfréd katonának vonult be és ezzel 
a katonáskodó képviselők száras 109 re 
emelkedett

Báró Hazai Samu honvédelmi miniszter 
szólalt fel ezután é« a következőket váia 
szólta Urmárczy Nándornak a magyar ka 
toriák bántalmazásáról és üldözéséről'elmon 
dott interpellációjára:

A képviselő ur, a ki több esetet sorolt 
fel annak igazolására, hogy sok nem ma- 
gyarajku parancsnok ellenszenvvel viseltetik 
a magyarság iránt, lojálisán bejelentette azt 
is, hogy a panaszos levelek mellett kapott 
olyan leveleket is, a melyek lelkesen nyi- 

nem magyarajka psrauesno-

Bejelentem a Háznak, hogy a konkrét 
eseteket közöltem részben a hadiigy minisz­
ter u,rrö'’ r^Silbeo a hadsereg főparancsno 
kával, a végből, hogy ezek deritteasenek fel 
ts a szerint, a mint bebizonyul a vád, az 
1 lelő vétkesek és hibások felelőségre vonas­
sanak (Helyeslés), abban az esetben pedig. 
•’« a vád nem igazolódik be, alkalmam le' 
gyen, hegy * megtámadottak*! védelembe 
vegyem.

Az Urmánczy által felsorolt esetekre 
vonatkozólag választ kaptam úgy a bsdügy 
rjclt^1"?3^’ m’D* a hadsereg főparancs- 
nótától. A badügy miniszter ur azt jelenti,

* f®?yazibeni és a purgstdi esetei 
tutat tárgyává tette és az iratokat bete 

tkíbu Vr eí’ .^kúldi nekem é» én azokat a 
luztelt Híz elé terjeszthetem.

bwóUfoki eset.
ní ffiiL ? budafoki esetet illeti, erre 
fplUtz* budapesti katonai parancsnokság 
irí7óéu.iné?/?eküvldle a tényállást tártál 
larcsrrí ÍV ktt' ^égül a hedseregfőpa 
azt mn?riág!t 18 kí>pti*m átiratot, a melyben 
— ondja, hogy a Oterey hadnagy ön

latkoznak 
kokról.

gyilkosságára vonatkozó iratokat bekérte, a 
bünpar iratait nekem betekintés végett meg­
küldi és én annak idsjén a tisztelt Híz 
elé fogom terjesaleni azokat. Ez alkalommal 
az iratokat átküldi nekem Holtan vonatosa- 
paibeli ezredes védői rátát

Átférek most a budafoki eset ismerteté­
sére. Urmánczy elmondta, hogy egy volt 
szabadelvű párti képviselő barátja irta neki, 
hogy Budafokon egy Hzáov/1 egy pincében 
van elhelyezve, csak úgy csurog a "nedves­
ség mindenfelől, a pince, amelyben szétszórt 
ponyvákon fekszenek, a temető álhit van és 

kapott Amikor a magyar katonák panasz­
kodtak, a cseh hadnagy ée a cseh kapitány 
megintette őket.

A császári és királyi 32. gyalogezred 
pótzászlóalja a következőket jelenti :

A harmadik póizászlóalj beszállásolása 
általában jó, habár a lakosságnál történő be­
szállásolás nem olyan, mint amilyenhez a 
századok a laktanyában szokva vannak. Va­
lamennyi század által elfoglalt helyiség az 
egészségügyi követelményeknek megfelel, 
mindenütt nagy a rend és a tisztaság. Az 
interpellációban említett pince, «mily a köz­
ségi temető mellett fekszik, csak a 26 tá 
bori vadászzászlóalj pótezázada által hasz 
náltatik. A század csak egy esetben vette 
igénybe, amikor a decemberi népfelkelő be­
vonulásoknál több helyiségre volt szükség. 
A három napos használat alatt megbetegO' 
dések nem fordultak elő.

A harmadik század partncni.oka Ot 
tovsy Kálmán százados, igazságos, de semmi­
esetre sem bánik úgy a legénységgel, mint a 
hogy az interpellációban elő volt adva.

December 16-ig egyáltalában nem. volt, 
cseh nemzetiségű tiszt a zászlóaljban. A 
cseh legénység viszonya a magyarhoz az 
elképzelhető legjobb, soha veszekedés vagy 
súrlódás nem fordult elő.

A mi a 24 tábori vadász«ászlóalj el­
helyezését illeti, meg kell említeni, hogy

valamennyi budafoki lakás többé kevésbé 
nedves, de a temető mellett levő pincelakás 
viszonylag még » legszárazabb lakás volt. 
A budafoki járásorvos 
gálta és 
séget.

Ezt 
irta alá.

nem talált a
a lakást megvizs 
falon hullanedree

a jelentést Moravecz százados

Hulláin earrede® 
magyar népfelkelők.é»

Urmánezynak Hollán ezredes esetére 
vonatkozó interpellációjára a kővetkezőket 
mondja e honvédelmi miniszter :

Hollán ezredes ez ügyben jelentést kül­
dött a hadseregfőparaneariokságnak. Ezek a 
levelek — irja jelentésében nem szármáz 
hatnak tisztektől, mert még gondolatba» 

i sens sérti meg tisztjeit azzal, hogy ilyen 
i vádakat hoztak fel ellene. Igaz, hogy a ma- 

nulására kevés a tehetsége és ea már kelle­
ténél több kellemetlenséget szerzett neki. A 
mi a Kossuth Fetzen t illeti, ezt x kifejezést 

; most hallja először.
A zászlók és szalagok letépéséről sem 

tud semmit
A mi az erőltetett menetelést illeti, az 

tisztára költött dolog.
A mi s nem magyarajknak előnyben 

részesítésére vonaikosik, Tomasovnál történt 
1914 szeptember elején, hogy kocsin szállí­
tott sebesültek közt egy teljes hónapra járó 
cigarettát és szivart osztatott ki.

Végül kijelenti, hogy Urmánezy meg­
sértette az egész tisztikart, midőn azt inon 
dotta, hogy : hasonló alávalóságot követett 
el a tisztikar tagjaival szemben is.

A főparancsnokság ezt a levelet azzal a 
meííjegyzéssel küldötte át nekem, — foly 
tatta a honvédelmi miniszter — hogy Hol­
tan ezredes jelentését, a melyet felszólítás 
nélkül küldött be, azzal a kéréssel juttatja 
hozzám, hogy nyújtsak alkalmat arra, hogy 
ez a törzstiszt, aki a háború kitörése óla az 
ellenség előtt teljesít szolgálatot, megvéde«- 
sék e támadással ssemben.

SKerwearfcedéB a békére
Simonyi-Semadam interpellált ezután s 

békére való előkészületek szervezése tár­
gyában.

sék

ÄäaL’b-F.'í'JÍW J r-; r,

®2 összes raktáron lévő téli áruk leltári árban eludatnak. Ugyanott a legújabb costümök a legolcsóbb 
Won 11-08. árban mérték szerint készülnek. Kelengye fehérnemű, óriási választék- Tnlpfmi 11 nn

---- ------ í ban. Ruhaszövetek, selymek, delainek és batistok mértékszerinti eladásra. IrUa.
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Al i„t.rp«lláoiór. Tisza vAlaszoll: A i MM léről kérjél .totós««« »»'" 
Simonyi által óhajtott síervezkedéi a háború i 
beláthatatlan tartama miatt lehetetlen. Gy 
zeimesen előrehaladott háborúban 
melynek vége felől nem lehet képet alkot­
nunk. A nemzetnek és a kormánynak ősz 
gzes tetterejére szüksége van a várható fel , 
adatok megoldásánál. I

Polónyi a drágaság miatt interpeli. t, 
Pozsgay pedig a 43- 50 évesek bovouu i -

Házán miniszter kijelentette, hogy a be 
vonulás elhalasztása lehetetlen. A tőimen-

tartoznak bevonulni. . ...
wyu l Bakonyi Samu a hadbavonult .illarn- 

állunk, polgárok választójogáról interpellált
Tisza azt válaszolja, hogy a választó 

jogra vonatkozó törvényes intézkedés -k meg - 
| változtatásának kérdése időszerűtlen. A nf 
! borús katonai szolgálat senkire sem jarha 
j politikai jogainak elvesztésével.

A Bakonyi által ajánlott törvényalko­
tást elutasítja. A választ a Ház tudomásul 
veszi. „ . ,

Az ülés vége délután 3 orakor.

Ä németek fényes győzelme 8 franciákon.
3000-nél több fogoly és nagy zsákmány.

Berlin, február 23. A nagy fő hadiszállás jelenti:
Búimat« hadszíntér : A Soueheztől keletre február 21-én alfa- 

jelentékenyen megrongálta. A foglyok szama u

. 'un fnivink A folvótól keletre megtámadtuk azt az állást, amelyet j ÄgÄelüÄooX«-Aztűmes falvak m-félév
óta az erődítési művészet minden eszközével kiépített, neho_y 
északi részén összeköttetéseink szempontjából kenyelmetlen behita
bÍ2toSÍTtón“rtSn“o’A'»l..„a nagyobb stégben é, « Km. mélységben 

Mtluk .gen jelentékeny sulyms „eseleségek; me«e«,tóW ^>t>0
foaluot és még át nem tekinthető hadianyagot vesztett. Felső El szászban Han 
deweilortőT nyugatra támadásunk eredménye kép elfoglaltuk az ellenseg 
állását 700 méter szélességben és 400 méter mélységben számosai
80 fogoly jutott kezünkre. Az ellenséges vonalon túl lefolyt számos ie3t 
harcban repülőink fölényben maradtak.

ICeieteo « * A slew Äcs
Keleti é® balkán hs»d«zintér. Berlin, február 23. (Hivatalos.) A 

helyzet vXzaUan. (Min. ein. salytóosztaly.

Oroszok visszaverése Tarnopol körül.
Orn«x Budapest, február 23. (Hivatalos.) Tarao-

nőitől északnyugatra biztositó csapataink az oroszoknak az ismetelten 
említett előre tolt táboriőrs sáncaink ellen intézett előretöréseit vertük 
vissza. Egyéb nevezetes esemény nincs.

Tűzvész az olasz vonal mögött.
Olntöur h&díWKiintéi“« Budapest, február 23 (Hivatalos.) A tenger- 

melléki harcvonalon az élénk tüzérségi harcok tovább tartanak. Az el­
lenség vonalai mögött több helyen nagyobb tűzvészt figyeltünk meg.

Olasz hajókat bombáztunk a Durazzói 
kikötőben.

Délkeléi h»d®»mtér. Budapest, február 23. (Hivatalos.) Duraz- 
zótól délkeletre az ellenséget egy előretolt állásából vetettük vissza. Egy 
osztrák magyar repülő a durazzói kikötőben fekvő Olasz hajókra bom­
bákat dobott. Egy szállitóhajón tűz támadt és a hajó elsülyedt.

Hőfer. (Min. ein. sajtóosztály.)

* Kői esököpemjek 30 koronától 
Katonai exököpenyek 23’30 korona ‘ól

Láb»zárvédők, légpárnák, gummi mo »dótál, 
hátizsák és hálózsákok nagy választékban

1916. fehr*. 24

Újabb orosz jelentés 
ax ererumi harcról.

Budapest, febr. 23. (Saját tudósítónk­
tól.) Stokholmból jelentik, hogy az orosz 
hivatalos jelentés szerint Szarumnál elvág­
ták a 31 ik török hadosztály útját, s 13 
ágyúval és gépfegyvereivel együtt elfogtak. 
Szérumban egyetlen orosz hadtest 240 
ágyat zsákmányolt. Más csapatok elfoglal-

i fák Mus, Akhlat városokat.

Szoszanov még győzni akar,
Budapest, február 23. (Saját tudósi- 

i tónkról) Pétervárról jelentik :
Szaszanov a dumában kijelentette, hogy 

Oroszország a háborút a végső győzelemig 
folytatja. Esztelenség azt állítani, hogy Né­
metországot meg akarják semmisíteni : csak 
elerőtleniteni van szándékukban.

Továbbá bejelentette, hogy Olaszország 
és Japán csatlakoztak a londoni egyez­
ményhez.

Karb»r és Sarkolios 
Beigrádö&n»

Budapest, febr. 23. (Saját tudósító ik- 
tól.) Szarajevóból jelentik: Körber pénzügy- 
minszter Sirkotics boszniai kormányzóval 
Belgrádba utazott.

Bombáink
veronai oIíssje táborra.

Budapest, február 23. Géniből jelentik 
_ Neues Wiener Tageblatt-nak : A párisi 
Journal közli, hogy a magyar és osztrák re­
pülők bombái Valonában és környékén kü­
lönösen az olasz katonai raktárakban és tá­
borokban nagy pusztításokat vittek véghez. 
Valonában az ellenséges repülőbombák HO 
embert öltek meg. köztük az olasz konzult 
egész családjával,

Csapataik Ou^asxó körül.
Sajtóhadiszállás, február 22. A kedve­

zőtlen időjárás sem tarthatta vissza a ma­
gyar és osztrák csapatokat Albániában meg­
kezdett hadműveleteik folytatásától, amelyek­
nek Észak-Albánia teljes megszállása az 

1 eredménye. Az utóbbi napokban Albániában 
i nagy esőzések voltak, úgy hogy az albánin 

folyók hirtelen megáradtak él számos hidd, 
valamint átjárót elragadott az ár

A sok nehézség ellenőre is sikerűit teg 
napig a Skumbi folyóig terjedő, valamint a 
Terbov tótól Beratig elterülő területet az el ­
lenségtől megtisztítani. A Skumbi folyótól 
délre levő vidékről a magyar és osztrák pa­
rancsnokság alatt álló albán csoport ik ver­
ték ki az ellenséget. Durazzó tehát most 
már a magyar és osztrák csapatok tökéletes 
félkörébe van zárva s a had műveletek ias- 
san-iassan közelednek a befejezéshez.

Montenegróban teljes a nyugalom. A 
montenegrói hatóságok a magyar és osztrák 
parancsnokság vezetése alatt már mindenütt 
működnek, a nyugalom és a rend az egész 

i országban helyreállt.______  . —
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Hírek óla»* fogságban szenvedő tisztjeinkről
— A Mocsáry-család a harctéren. —

Emlékezetes még olvasóink előtt az az | 
eset mikor a múlt év nyarán az olasz I 
harctéren a doberdói fensikon 70 órás foly- i 
tonos ágyutüz után Balogh Barna alezredest 
három tiszttársával az olaszok elfogták, A 
hír nagy megdöbbenést keltett mindenfelé, } 
A Kárpátokban vívott rettenetes csatákban 
Balogh Barna alezredes neve közismert volt, 
A legvéresebb és a legdicsőségesebb csaták 
vannak összefüggésben az ő nevével. Hiszen 
nem is lehatott másként, mert Balogh Barna 
a négyesek élén harcolt. Szinte hihetetlenül 
hangzott tehát a hir, hogy Balogh fogságba 
jutott.

A szomorú esetnek nem is Balogh Bar­
náéi voltak az okai. Az a harcvonal, a 
Doberdón, ahol Balogh alezredes küzdött, I 
rettenetes tűz alatt állott, ks ezt a tüzet i 
hősiesen állották honvédőink. Később azon ; 
ban a harcvonal egyik szárnya nem a hon" • 
védők, sőt nem is magyarországi katonák ‘ 
magatartási folytán meggyöngült, mire az 
olaszok bekerítették Balogh Barnáékat. így 
jutott a páratlan hősiességgel küzdő 4 ik 
gyalogezred négy vitéz tisztje olasz fog­
ságba.

Azóta Balogh Barna alezredesről már 
több ízben hallottunk jobb és rosszabb híre- | 
két. Most a fogságba jutott másik tisztről 
Moosáry Ödön századosról kapunk hirt. 
Mocsáry Ödön a feleségének és édes eny 
jának irt szomorú leveleket, a melyeket la­
punk egyik munkatársának, ki a százados 
családjával, rokonságával állandóan jó isme­
retségben van, átadták.

A kél érdekes levelet, melyek legjobban 
jellemzik a fogságban élő tisztek lelki álla­
potát a következők ban adjuk.

A levelek címlapján a következő sorok 
olvashatók :

Mittente: Edmuudo de Mccsáry, — 
oapitano Prigioniere de guerra Alessandria ; 
Aspedal Ardigó.

Az édesanyjához irt levél szövege a 
következő:

Alessandria, 191«. I 90.
Édes jó Anyám 1
Rgóta nem kaptam kedves soraid. 

Legutóbbi lapod mull éti november hó 
3 áról kelt és december közepe táján kap 
tam meg. Azóta semmi hir.rn sincs Felőled. 
Drága kis Margicom soraiból tudom, hogy 
betegeskedtél, de Istennek legyen érte hálíi 
már ismét egészség« «agy Ugyancsak Mar- 
gicám értesített Dezső fiad kitüntetéséről, 
akinek én azonnal gratuláltam is. De 
amennyire örülök ennek, épp olyan nagyon 
fáj nekem, hogy én, ki testestől' én lelkestől 
katona vagyok és 8 hónapot töltöttem el a 
hadjáratban, végig csináltam az egész múlt 
téli kárpáti hadjáratot, a sors által a leg- 
szomorúbb, legkevésbbé elviselheti csapást 
kaptam. Százszor sziveeebben lennék ma is 
a leghevesebb harcban avagy nyomoréi on 
kar vagy láb nélkül otthon, miit a mai 
helyzetemben. Nem tudom mi IeSZ velem, 
bele bolondulok, ha sokáig tart még. Bor­
zalmas igy élni.

Ölel és csókol szeretettel szerencsétlen 
fiad

Dón ci.
Mccsáry feleségéhez érkezett levélben az 

alábbiakat Írja :
Alessandria, január 20.

fídfs jó Margicám. Csak lassan, nagyon 
lassan kapom a postát. Tegnap vettem de­
cember 13 án kelt édes soraid és bár azóta 
majdnem nat hét telt el, semmi újabb hírein 
sincs felőled. Pedig de nagy szükítégem van 
édes és nekem megnyugvást sdó soraidra. 
Hiszen a mai szerencsétlen helyzetemben ez 
az egyetlen örömöm, ez ad uj életerőt szo­
morú forsom elviselésére. Beteg, leikibeteg 
vagyok azzá tett a 7 hónapos fogság, mely 
összetörte reményoimet, összezúzta idegze 
temet, vérig sérti önérzetemet. Ha legalább 
a halvány reményt látnám, ha tudnám, hogy 
meddig tart még, de ez a kínos bizonvta 
lanság megőrjít. Hát nyolc havi kemény 
küzdelem után ez az elismerés ! Épen ne­
kem kell ezt a legszotnorubb sorsot kapnom 

Még nyomorékon is szívesebben lennék o t 
hon, mint igy itt. Csak Te és dráua ki« 
ártatlan csöpségem adtok erőt nehéz sorsom 
elviselésére. Szerencsétlen vagyok, hogy 
épen nekem juttatta r sors ezt a kemény, 
alig elviselhető csapást. Na de nem akarlak 
bánatossá tenni. Talán még megadja a jó 
Isten, hogy oldalatokon újból magamhoz 
jöhessek s elfelejtsem életem legszomorubb 
napjait. Édes mindhármotokat milliószor 
ölel és csókol mélységes szeretőiével szeren­
csétlen apukátod a Te

Döncid.
Jellemző az olasz postára, hogy a jan. 

20. és a november valamint a december 
hónapokban irt levelek mind egy napon 
február 20-án érkeztek rendeltetésük he­
lyére.

A Mccsáry családról érdemes különben 
felemlíteni, a századosnak még három test­
vére mint tiszt küzd a harctéren. A leg­
idősebb Mocsáry Kálmán tartalékos közös­
hadsereg beli főhadnagy a háború kezdete 
óta állandóan a galíciai fronton van. A má­
sik testvére Mocsáry Károly százados, aki 
betegen érkezett haza, de már njból kérte 
a harctérre való beosztását és végül Mo­
csáry Dezső közöshadseregbeli főhadnagy, 
akit német vaskereszttel és a Signum Lau- 
disral tüntették ki. Mocsáry Dezső Galíciá­
ban fejlő zést kapott, azonban szerencsésen 
felgyógyult és már ő is kérte a harctérre 
való újabb beosztását.

* Megnyit* a Rimanácay étte­
rem. Pár napja, hogy a város középpont­
jában, a forgalmi központon lévő Rimanóezy- 
éttermet Popovits Sándor és társa jónevfc 
vendéglősök átvették s a közönség máris 
megelégedéssel tapasztalja, hogy a »sere 
bevált, a forgalom nagy s a jó konyha az 
első. A kitűnő konyha, amelyet Popovits 
Sándorné úrnő ismert s külföldön szerzett 
szakác-smüvészetével vezet, a közönséget a 
Rimanóczy-étterembe vilié s aki jól akar 
étkezni, az nem megy máshova, csak Popo­
vits és Társa Rimanóczy éttermébe. Iflső 
magyar részvény sör, udvari sör, áló pilzeni 
sör, melyet kizárólag csakis a Rimanówy 
söresarnok és étterembe lehet kapni.

RÉMEK.
Irta i Hilf László.

Bukovina, 1916 február IS.
Hét szál gyertya égett az asztalon. A 

Középen egy — ez a legmagasabb — ettől 
jobbra és balra fokozatosan törpülő három- 

1 rcni' Karcsú toros palackok nyakába dug- 
a gyertyákat az ügyes és mindig iele- 

Psz,’KZ°lgák, a kik amikor a vacso- 
™°2 teMteni kezdtek már tudták azt, ami- 
íau1'nk ^°8»lpmnk sem volt még. Tud- 
hnl’n ez P^er,ö utolsó napja, hogv hiap rígge három órakor fel az állásba, 
n°gy ez búcsú vacsora.
hnni^ /W’ya úgy bevilágította a kis 
HlaHnllZObzát’ mÍnt egy nagy ÍTláinpa. Az 

»J’alan megmagyarázhatlan rendelte 
de mfilT6?cébei? n8gy lüz fogott ugyan, 
Méo e<gy hosszú csövű rajkályha adott, 
belftiit J? Eó !aötiig meleget, amely úgy 
réteehn '”^nk és a testünk közötti üres 
ott nkB»Jnintba m’?den poklokon keresztül 
vittük volna ?aradnÍ’ MindnyáÍan f>zivesen 
hullodHkjnn máv f.ehér voIt a vilá8- A hó 
szerint na«yre hullott, bukovinai szokása 
ben FUói ?yon «Pró, szúró és sűrű szemek 
lépései niók Dyivak°h a fák között és az őr

- • “ á’\ roPPantak a fehér lepedőn . . . 
gi?k“ — v°Bunk — majdnem mind „ré-

8 már háromszor annyi palack 

újhelyit üritettünk uj sikerekre, amikor S. 
hadnagy a kedves, mindig kedves bécsi fiú 
szomorúan emelte fel a balkezét:

— Hát nem nagy gúny a Sorstól, hogy 
pontosan a bal kezemet tette nyomorékká ? 
Jól van az mondva’: nyomorékká ?

S. ugyanis csak augusztus óta beszél 
magyarul. Bécsben és Szmirnában lakott. 
Nagyon megszerette a magyart, az embert, 
a nyelvet, amióta a honvédekkel harcol.

Kész hegedűművész és a balkezén a 
mutató ujját lőtte el egy orosz dum-dum. 
Azóta faárum ujjal játszik, de ! . . .

— Tönkre vagyok téve. Hát nem iaaz ? 
Nem állhatok /többé be a quintett.be. Rám 
se néznek. És milyen hegedűt vettem 
a háboiu előtt. Sose tudom a kezembe 
venni . . .

— Hátha más hangszert próbálnál — 
kérdezte a századod.

— Például — klarinét! mondta rá S. 
csendesen.

Sok keserűség feketéit ebben a szóban: 
klarinét és hirtelen valami nagy emlék éb­
redt f< 1 mindnyájunk lelkében. Egyszerre 
a legrémesobb pillanatok és órák ugrot­
tak elénk és ott táncollak a borospoharak 
körül.

A gyertyák lángjai furcsán imbolyogtak, 
az újhelyi „Leányka“ keserű lett. A szél 
még jobbéin vonitott és a silbak úgy köhö­
gött a hóban, mintha a Dzsinek fojtogat­
nák. Zagyva jajok, hörgések, robbaná-

i sok és só hajók bújtak ki a fehér falak- 
I ból és mint átlátszó, kocsonyás testű ször- 
i nyék bizonytalankodtak, majd hideg, ned­

ves mancsukat rátették a tiz, forró agy- 
| velőre.

S. a kedves, mindig kedves bécsi fiw 
■ borzongott meg ismét legelsőnek :

—• Lublin alatt voltam. Mint önkéntes 
j tizedes az eUő raj parancsnoka. Nagyon szé- 
: peri dolgoztunk. Azt hittük, hogy Dank! 

Moszkváig nem áll meg. Rosszul esett, ami- 
! kor hátravittek egy erdőbe, a segélyhelyre. 

Vérhast kaptam. Sokan voltunk ott, amikor 
egy éjjel becsapott egy nehéz gránát. Én 
megmenekültem. Az oroszok visssaszoritot- 
ták Aufenberget és a mieink is visszavonul­
tak. Reggel már kozákkal volt tele az erdő. 
Két honvéddel nekiindultam. Nem tudom, 
hová. Csak mentünk. De sokat kellett pi­
henni, mert » vérhus nagyon rossz beteg­
ség Két nap múlva értünk ki az erdőbői. 
Enni persze nem volt mit. Lovasok jöttek 
velünk szembe Nagy kucsmájuk és hosszú 

! pikájuk volt. Éreztük a Halált. Nem lett 
' semmi baj. Német dzsidások voltak, nem 

kozákok. Lovon vittek a kórházba. Mikor 
I már fenn ültem a ló hátán, jött egy golyó 
; és a mutatóujjamban felrobbant . . . Csak 

könyvből fogom élni a zenéi . . .
A második rém a galambősz főhad- 

! nagyot gyűrte le. A fehér hajú főhadnagy 
mindössse huszonöt éves.

quintett.be


Martgra 
jelölése s nagysxeüertí matro- 

polita «»«ékre.
Alig temették el a magyarországi görög 

keleti romáitok legfőbb egyházi méltóságát, 
Motianu János nagyszebeni érsek metropoli­
st, azonnal megindultak a kombinációk, 
hogy ki lesz az utóda.

Különösen két jelöltet emlegetnek és 
pedig Papp Ignác János aradi püspököt és 
Jfangrs Vazul nagyváradi püspöki hely 
nököt.

A két jelölt közül különösen Jíangra 
Vazul körül csoportosull ak, akit politikai 
körökben is legszívesebben látnának az ér 
seki székben magyar barát politikájáért s 
egyházi körökben is inkább az ő megválasz­
tását óhajtják.

Egyik előkelő román egyházi férfin a 
■agysr.ebrni érseki szék betöltéséről a kö­
vetkező nyilatkozatot tette :

A metropolita utódjáról tulajdonképp 
korai beszélni még. A szebeni metropolitát, 
ar.i egvbcn nagyszebeni püspök, az úgy 
nevezett kongresszus választja, amely még 
semmiféle intézkedést nem tett s talán hó 
napok múlva lép akcióba. A kongresszus 
választ megfelebbezhetetlenül s ajánlj« a 
metropolitát kinevezésre a kormány utján 
Ő felségének. Érdekes, hogy Metianu utód­
jául igen sokan Hamzea archimandritát le 
kintették, aki nemrégiben meghalt, de sok 
kai többen bíznak abban, hogy Mangra 
Vazult fogiák megválasztani még Papp 
Ignác János aradi püspökkel szemben is, 
«kinek a személye nem olyan szimpatikus. 
Mangrában szinte vikáriusi kinevezése 
látjuk a jövő emberét. Annak idején, 
kor a püspöki méltóságtól az ellentetek el­
keseredett hajszája és intrikája elütötte, a 
beavatottak, főkép, akik Mangra /nagy te­
hetségeit Ismerik, jól tudják, hogy Metianu 
metropolita legszives bbea látta volna a vi 
káriust belső környezetében.

Idők jártával azonban sok régi hive el­
fordult Mangrától, amikor nyíltan elítélte a 
túlzó nemzetiségi törekvéseket s hazafias 
politikával a magyar állameszme hű szolgá­
latába állott. Viszont a görög keleti román­
ság túlnyomó nagy része örömmel állt 
Mangra Vazul mellé; híven követi ma is 

ót« 
mi

azon az utou, hol a magyar román megértés 
lehetőségeit körösi. Általában a románság 
nak azok az int -lügens etemsi, amelyeknek 
egyházi kérdésekben is döntő szavuk Vtt“» 
szívesen támogatják Mangra magyar barát 
politikáját s arról vannak meggyőződve, 
hogy fényes egyházi pozícióban, anol esz • 
közök is állának rendelkezésre, a váradi vi-

' kárius nagy szolgálatú at tehet a magyarság
és románság békéjének érdekében. Ma még 
mindössze pourparlák folynak s ezek során 
tapasztalható, hogy Mugra Vazul személye 
ma sokkal rokonszenvesebb, mint volt pár 
év előtt, mert az események többször egy­
másután igazolták.

A nő mint apostol-
— Irt*: özv. Olasz Ákosné.

Uj munkakör nyílt meg a nővédelmi hi­
vatallal a nemesebb, a magasabb eszményi 
körben élő női telkeknek.

Az önfeláldozás szép példái kerülte« -ci 
mindenkor a nők közül, s most e nagy idők­
ben szinte vágyva vágytak sokan, hogy mi­
sokért dolgozhassanak, másokért áldozatokat 
hozhassanak, Nagyvárad büszke tehet, a női 
társadalomra, hogy neveket, ne. említsünk, 
történelmi nevezetess5g4 biztosítottak ma 
guknak azok, kik a háború szülte szükséges 
jótékony egyleteket, intézményeket "lanka 
datlan kitartással vez1- ik és fenntartják.

De ép oly nagy célt szolgálnak a nő­
védetem szociális munkásai is, hiszen 5k 
vaunak hivatva a nőket női méltóságuk tu. 
dalára nevelni, s a leánykörök az egyéni 
neveléssel nem másra céloznak, mint a csa­
ládok boldogságát, arkötesi alapját megte 
ramleni, mert amilyen a nő, olyan a jövő 
nemzedék. S hány meg hány leánylétek éb­
redt már öntudatra, hogy a hiú ábrándozás, 
a szertelen divatmajmolás, a léha örömöt, 
flörtök — nem csak üres semmiségek, de 
elrabolják életük legértékesebb idejét, ifjúsá­
guk éveit.

Mikor az iskola padjaiból kikerültek, 
öntudatosan gyüjthetnónek maradandó kin­
cseket a rájuk váró életköteteségoK helyes, 
okos megoldására, hogy az önfeláldozás, a 
szorfltet, a szelídség, türelemből és a le­
mondásból — már fiatal éveikben mintegy 
r-iőiskolát végezzenek. — mert ez fogja 
őket képesíteni ara, hogy egy egyszerű, 
dolgos ember mellett a szürke hétköznapi 
étetet megaranyozui, boldoggá tenni tudják. 

Ha már most vágyaiknak határt tudnak 
szabni, ha a csapongó fiatal fantáziát a su­
hogó selyem és tollas kalap helyett te tud­
ják kötni a tiszta, egészséges vágyakkal, 
egy békés, tiszta, rendes otthon, a feles­
leges cicomától ment ruházkodás, egész­
séges, okos beosztásai alapuló gazdaasz- 
szony’kodással. már akkor ifjúságukat érté­
kessé tették s jövőjük boldogságát elő. 
mozdították. S mindez a leáuykörökre vár, 
hiszen a jó szülők sokszor úgy tele van­
nak az élet bajával, gondjával, hogy a leg­
jobb akarat mellett sem tudják ezt leányaik 
szivébe önteni, úgy mintahogy azt egy ma­
gasabb nézőponton álló, az étet lenyűgöző 
gondjaitól ment, s a karitativ munkában 
szívvel lélekkel működő hölgy teheti.

Nem mondom, hogy hs valaki e mun­
kában á l, nem érik nagy csalódások, nem 
kitérik épp legnagyobb igyekezetében, ügy- 
szeretőiében sikertelenségek ; mert — fájda­
lom | _ R tapasztalat azt mutatja, hogy 
épp azok, kiknek természete, hajlama meg­
kívánná a vezetési, a simitást, a vágyak más 
irányba terelését, épp ezek a leányok a leg 
kisebb sérelmet ürügyül adva, elhagyják azt 
az egyletet, mely oly önzetlenül farad lel­
kűk'nemesítésén, boldog jövőjük megalapo­
zásán. .

De az nem csüggeszti el egy szociális 
munkás lelkét sem, «Őt uj erőre, uj buzga­
lomra serkenti. Ha valaki egyszer átadta 
magát, hogy másokért éljen, az nem lúd 
megállani félúton, a sok megismert hiány, 
szükség mind ösztönzi, sarkalja mindenáron 
segíteni, javítani akar, — telkéből akar egy 
darabot adni a téves utón járóknak s teljes 
szeretetével karolja át.

Vau azonban sok megértésben és büsé- 
i ges ragaszkodásban is részük. Soha nem fe- 
' tejtem el, mikor sorra látogattam a leány­

kor tagjait otthonukban * egyik leányka
I örömtől repesve szatedl haza jelenteni: 

„Jön a második édes anyára I“
S aztán a szülők milyen hálával vaunak 

a vezetők iránt, — a hazavitt válási os er­
kölcsi tanításokból táplálkozik az egész caa 

' Iád, hiszen amit a gyermek visz haza, azt 
kétszeres örömmel fogadják a szülők. Mé­
lyen meghatott egy rózsaszínű tábori lap, 
melyen egy katona írja nőtestvérének, hogy 
azok a szavak, melyeket a leány körben hal 
tett k szenvedésről, nagyon megerősítették 
őt is, fi kéri testvérét, hogy minden vasár- 

i nap délutáni beszédet Írja le neki, mert érzi, 
I lelkének nagy hasznára válik. Ilyen messze

— Este hat órakor megbolondultak az 
oroszok. Tüzérségi előkészítés nélkül egy 
szerre csak felkerekedtek és rohamra jöttek. 
Akkor már harmadik hónapja néztünk far­
kasszemet jól összedrótozott állásokból .Nem 
mertük hinni, hogy ők támadjanak. Össze 
Toltak törve, kifáradva a futástól és egy este 
nekünk jöttek. A legénység fele a faluban 
pihent, minden 30 lépésnél állott egy ember 
a törésnél. A drótot egy kettőre elvágták és 
— nem törődve a halottak tömegével — ro­
hantak az állásunknak. Lehetetlen volt őket 
visszatartani, olyan sűrű tömegben jöttek, a 
mi tartalékunk pedig egy félórányira volt 
még. A legényem mellett álltam és hallgat­
tam a gyér honvéd kiáltásokat : Üsd, vágd ! 
Szúrd I Rajta 1 A legényem — szegény 
Andi ás I — hirtelen meglökött, úgy hogy 
én az árok fenekére zuhantam. A következő 
pillanatban András is elvágódott, de — egész 
testével én reám. Hadnagy ur 1 (akkor had­
nagy voltam) —- súgta a fülembe — tessék 
veszteg maradni. Balról oroszok jönnek, 
úgy látszik, ott betörtek. Azt fogják hinni, 
hogy halottak vagyunk.

— Beláttam, hogy nincs mást tenni. 
Fogoly nem leszek, inkább bármit kiállók, 
elszenvedek. Mozdulatlanul 
tunk a tartalékban. Sok 
csizma futott el mellettünk 
lottam, éreztem, hogy keltő, egy pár megáll 
mellettünk. Talán két pillanatig tartott a 
következő : Az orosz nawyot röhögött, vala

feküdtünk. Biz- 
undoritó szagu 
és egyszer hal­

hogy András i bsledugták a sárga italba és meglobogtat- 
’ 'I I ták a piszkos függönyöket. Tíz sápadt arc 

meredt a gyertyák lángjaiba, amelyek kü 
lönös, érthetetlen módon most egyforma 
magasságban lobogtak. A nagy hodályban 
kialudt a tűz, de a rajkályhában vígan pat­
togni a száraz galy, pedig már több mint egy 
órája senki sem telt rá

A levegő fojtó volt és nehéz cseppek 
gyöngyöztek a tiz homlokon.

Sohasem, nyolc hónap alatt egyszer 
sem volt ilyen éjszakánk. Az emlékeket 
mindig megtudtuk, választani, ha beszél­
getve ültünk karcsú üvegek mellett. Más­
kor a múltból csak leányok édes illata, 
csókoknak lassan, de biztosan szétfovzlo 
mámora, színházi esték, melódiák és, szí­
nek nagy potpourija szállt felénk 1 . Es 
most? Mi van ma éjjel? Vagy mi i0SZ 
holnap, hogy a rémek orgiát rendeznek és 
kánkánt táncolnak a szivekben

— Balga, a ki busul és a ki nem 
kocint az Életre, az nem érdemel töb 
ölelést 1

Ezt a zászlós mondta, aki most hir­
telen valakire gondolt. Neki fájt, de kilenc 
pohár ütődött össze és eltűntek a szörnyű 
alakok ... .,

. . . Kinn egyre hullott a hó és a sil- 
bakot most váltották te.

Kilenc pohár I Észre sem vették, hogy 
a zászlós nem itta ki a borát . . .

mit mondott, aztán éreztem, LwBJ 
megvonaglik. A két esisma tovább szaladt 
és a legényem vére a nyakamba folyt. — 
Hadnagy ur, maradjon veszteg. Még jönnek. 
Engemet megszűrt az a bestia . • a há­
tamba döfte a stilétet ... de azért nem mu­
száj mozgolódni, mert észre veszik, hogy 
élünk. Csak a számon jön egy kis vér . . . 
nem baj . . . Már jön a tartalék . . . Min­
den a hátizsákban van . . . Kapuváron la 
kik az anyám, özvegy asszony ... Ne tes­
sék mozogni . . . Felspékel mind a kettőn­
ket ha . . . a kenyérzsákban a szivar . . . 
A Pala Károly jó tesz tisztiszolgának . . . 
földim . . . megígértem, hogy ha megsebe­
sülök: vagy meghalok, őtet fogom be ko- 
mcndálni . . . Isten áldja mag hadnagy 
ur 1 . . . Szegény anyám! . . . Kapuvár. . . 
Pala az negyedik szakaszban van. Már jön­
nek . . .

— Iszonyú ordítással jött a tartalék. 
Mikor magamhoz tértem, a fedezékben fo- 
küdtem, meltettem állt Pala Károly és szó 
moruan jelentette: András meghalt, de még 
volt annyi ereje, hogy megmondja nekem, 
hogy a hadnagy urnái bekomendilt. El tet­
szik fogadni ?

— Persze! Elfogadtam. Az ingem fe­
kete volt András megaludt vérétől és a 
hajam azóta fehér . . .

... A cigaretta füst sápadt csíkjain 
1 ugrándoztak, a rémek. Vigyorgó pofájukat



más

a leánykörök vasárnap délutáni lélek 
^ÍÁán'oU^au a szegény ügy. Ha va 

,AJ Ser túlesett azon a nehézségen 
laki e^iváro, sáros utcáit s a szegények 
h°*-v *tlei szobácskáit fölkeresse, nem tud 
szélié^<e ” utaknak, melyek oly
hát8t Ä lelkiörömnek forrásai. Különösen 
nagy " ”9s°ernuivßl néz mindent, de hisz ez 
h8 íSm mindnyájunk vágya törekvése 
Mennyit tanulunk mi egy egy délután ; itt 
82 éMilvef S''08» tÍPKU egy breg ?énÍkB 
,. Íbác«kája, s 6 maga, mindjárt első te- 
r'fntímerlitózik, hogy nincs más hibája, 

^öregedett; - milyen öröm 
®‘n üven öregséget pár koronával m ígköny 
eg\ ’ ; lelkét egy pár barátságos szóval a 
SiKnap «ágból az ég felé emelni.
bé MAsutt az igazi nyomor kepe tárul 
,.J9 (ágból ál! a család s nincs 

bútor a szobában mint 3 szalmazsák s a 
S idelás gy. rmek úgy tud iskolába járni, 
u «".?/ egyiknek délelőtt, a másiknak del 
Skell mennie s mikor az egyik leveti a 
í « másik huzza fel.
pÓúnét másik helyeken még fekvőhely 

sin™"nincs semmi » szobában s az ember 
X tudja elgondolni azt az életet, hogy 
pX napi munkr utón, még éjjel sincs, 
Jel elkényszered -tt tagjaikat megpihente 
nék, felmeíegitenék.

Egy anya adja elő panaszát — 14 éves 
leánva rsont tuberkulózisban szenved — 
orvod vélemény szerint m gmenthető, ha 
lába számára támasztó gépet vehetne, a jó 
hölgyek mind segíteni akarnak s végre in- 
korai egy használt gépet szerezni, amit 30 
koronáért rendbe hozatnak — egy anya és 
egv gyermek reményét mozdították elő

Boldogságot nem kaphatunk, csak ad­
hatunk; annyi a mi boldogságunk, amennyi 
a másra sugárzott szeretetünkből vissza ra­
gyog lelkünkre.

ne® tudja utón, még

Vitatkozásra
nincs ma már sem szükség, sem idő. Itt 
kullog a tavasz s kertek lábjában. Egy déii 
száraz, meleg, tartós szél keli csak és ásó, 
kapa kézbe kerül . . ., csak ki legyen je­
nire a földecske, amelynek megmunkálása 
mi rétink vár . . .

Bab, borsó, lenese, zöldségfélék, krumpli, 
tengeri és köles teheti lehetővé, hogy 1917- 
ben be ne köszöntsön hozzánk a nincset- 
lenség.

Követni kell Csongrádmegye példáját, 
ahol a főispán 1915 ik ev tavaszán keresz­
tül erőszakolta, -- nem közmunkával, ha 
nem közös munkával, közös erővel, — hogy 
nem maradt bevetetlen termőföld.

1917 tavaszán kevés család kenyeres­
kosarában lesz buzakonyér.

ő kgr. tengeriliszt, 2 kgr. krumpli főtt 
péppel összekovászolva olyan finom kenye­
ret ad, amely süteményszámba is mehet.

A köleskása kitünően pótolja a rizst, sőt 
®iyel fóti állapotban a meleget tartósan le 

harcoló véreinknél sem volna sza­
bid hiányoznia.

Bab, borsó, lencse nemcsak mint ke- 
rjér, dy mint húspótló táplálék egész éven 
'i képezheti rendes eledelünket, mert testi 
-rönk fennmaradását is biztosítja.

A spártaiak atlétákká erősödtek a ren- 
borsóféle táplálékon. Persze el kell majd 

*Q!, hogy a malmok egy egy kövei a 
'?> közönség által termált csicseriborsó 
upOs.‘Wj’aó) meghántolására rendezzenek be.

Jx vitatva kevés tüzelőszerrel meg-
A zöldségfélék hogy milyen egész- 

b'gotniÖS 80 emes táplálékok, fölösleges fej 

és városok 2—3—4—5 kiló 
nó/trr r^tében 51 termfi földeken a Főld- 
stóm/ra *«nSi0/f lttho-n fjy°mor«ó családjai 
darabig *ö kiosztani a megművelendő kis 
vatftln i ’ u^y8z’ntón iparos, kereskedő, hi-

’ > magánzó stb. stb. családok is

ezen a közel földeken nyerjenek megmun 
hálandó votemény és tengeri földet.

Az ilyen közel földről fáradtságunk 
gyümölcsét: talicskán, háton, kosarakban, 
szatyrokban is hazahordhatjuk.

De igával rendelkező polgárok kö elez 
tessenek a köles termelésére is.

A földek esetleges bőrlati pénzértékét ; 
térítse mi g az álla u a negyedik hadiköl 
csőn pgy néhány miniójából.

Ha 1915. őszén közös erővel, ... az 
összes cséplőgépek rekvirálásával, ... el ' 
verették volna a törvényhatóságok a saját ; 
területüket . . . Isten megadta jó termését, I 
nem ment volna tönkre 5 millió méter 
mázsa buta, amelynek akkori értéke 200 
millió korona volt.

Jó példával kell előljárni I
Magánzók, tisztviselők, hivatalnokok, 

kereskedők, iparosok mind mind ... ki 
kell hogy vegyék most részüket a termelő 
munkából . . . Ki önmaga, ki nug . . . 
házi cselédjei felhasználásával.

Mátyás király ha tréfából kapát vett a 
kezébe, ... mi meg vegyük azt a kézbs a 
példeadásért'.

A hadscgélyes családok, kia nem akar­
nak munkálkodni, veteményezni, veszítsék 
cd hadisegélyüket vagy annak bizonyos ró 
szét és nyerjék azt el azok, akik legazor- 
galmasabbak a termelő munkában.

Egy lettőre tudnunk kell, hol van az a 
darab földecske, amely a mi izzadságun 
kát éhezi.

A legnagyobb energiával, 'Keménységgel 
kell most munkára szorítani minden 10 
éven íelüli munkabíró földetlen egyént; 
mert ha most is patópáloskodunk üres ka­
marára jöhetnek esetleg haza értünk harcoló 
szeretteink.

Semmi kegyelem, semmi ki vétói, elő a 
1 egnagy óbb szigorúsággal.

A földtulajdonosokat, ha kell, — bűn 
tetéssel kell sújtani az üres termőföld, vagy 
üres kertért. Az itthonmaradottak verítéke 
hősiesen harcoló kedvese,ink vérével össze­
vegyülve biztos győzelmet teremt szá­
munkra.

Kovács János 
tanító.

& cuköífkésxietftk bejelentése 
A m. kir. minisztériumnak 508—1916. M E. 
számú rendeleté értelmében tartoznak a cu­
kor előállításával foglalkozó vállalatok és 
cukor tartására rendelt szabad raktárak, to 
vábbá kereskedelmi vállalatok, cégek, végül 
azoK, akiknek készletük az egy métermázsát 
meghaladja, készletüket az 1916 évi február 
hó 13. napján volt állapotnak megfelelőig 
legkésőbb február hó 19. napjáig bezárólag 
bejelenteni és pedig a cukorgyárak és sza­
bad raktárak a cukorközpontnál, a kereske 
delmi vállalatok, cégek és magánosok az I. 
fokú iparhatóságnál. E rendelet 7. § a értel­
mében a bejelentett készletek zár alá vétet­
tek és azok felett a cukor központ rendelke­
zik. Mindazonáltal, akik cukor adás vételével 
iparszerben foglalkoznak, jogosítva vannak 
cukorkészletükből a zár alá vétói hatályának 
megszűntéig összesen 100 métermázsát meg 
nem haladható mennyiséget forgalomba hozni. 
Ezektől tíz eladásokról — azok kivételévei, 
amelyek közvetlen a fogyasztás céljaira tör­
tént ?k — pontos feljegyzést .kei! vezetni, 
(a vevő nevét foglalkozását, cinjét és a vett 
cukor mennyiségét feltüntetve.) Újból és is­
mételten fölhívom a bejelentésre kölelezet- 
teket, hogy a bejelentéseiket az előbb meg­
jelöli helyen lelkiismerotesen és pontosan 
haladéktalanul eszközöljék, miután aki a be- 
jelentést elmulasztja, vagy általában a ien- 
delet rendelkezéseit megszegi, avagy meg 
regősüknél közreműködik, amennyiben cse^ 
lükményo súlyosabb büntető rendelkezés alá 
nem esik, kihágást követ el és két hónapig 
terjedhető elzárással és 600 koronáig terjed 
belő pénzbüntetéssel büntetetik. ^agyvárad, 

i 1916 évi február 23 án. Lukacs Ödön, pol- 
gármtster nelyt ties.

h n «

* Fenntartott helyek a Nép­
szövetség ünnepélyein. A Katholikus 
Nápazövetség ünnepélyei iránt olyan párat­
lan érdeklődés nyilvánul meg mindenkor, 
hogy a Kutholikus Kör S:ent László terme 
a januári ünnepélyen már szinte kicsinynek 
bizonyult és bizony sekan nem is kaptak 
helyet. Tekintettel erre a nagy érdeklődésre, 
a Népszövetség legutóbbi csoportvezetői ér­
tekezlete elhatározta, hogy az első három 
sorban fenntartja a helyeket azok számára 
a kik előre meg akarják váltani helyeiket. 
Tegnap már számosán váltottak jegyet a 
vasárnapi ünnepélyre fenntartott helyekre, 
azonban még több hely az első sorokban 
rendelkezésre áll; ezek ma este 6 és 7 óra 
közt a Tiszántúl szerkesztőségiben még 
megválthstók, tetszés szerinti adomány el­
lenében. Telefonon már kedden többen elő­
jegyeztetek maguknak jegyeket; ezeket 
szintén kérjük, szíveskedjenek az előjegy - 
zott jegyeket ma átvenni, mert a nagy ér­
deklődésre tekintettel tovább a jegyek tónn 
nem tarthatók. Belépti díj az ünnepélyen 
általában nincs, önkéntes adományok azon­
ban bármily csekély összegben a Népszö­
vetség javára köszönettel fogad atnak. A 
tiszta jövedelem 20 százaléka háborús jó­
tékony célokra fog fordittatni. A ki meg­
hívóját tévedésből meg nem kap la volna, 
forduljon a Népszövetségi Oíthm gondaoká-

i hoz. Az ünnepély műsora a következő :
1. Német harci ima és háborús in­

duló. a) „Vater ich rufe dichV Th Kör 
ner-Himme! Resch, b) „ Hurráh Germania'J 
Freiligrath-Stiffens Resch. Előadja a kir. 

; kath. tanítóképző ének- és zenekara. Ve­
zeti Beseh Mihály zenetanár.

2 Báthorv Gábor: „A zászlótartó.“ 
Szavalj» : Stagl Margit.

3. Joh. Söb. Bach: (Camille) Saint- 
Saíns. Gavotte, zongorán előadja : Stettner 

í Marcit.
i 4. a) Farkas Odón: „Sir a nóta . . .“ 

b) Böhm: „Tiéd vagyok“ Énekli: dr Krü­
ger Aladárné, zongorán kiséri : Lamprecht 
Mici. _ ...

5. „Örök harc, örök béke. 1" Ünnepi 
beszéd, tartja: dr Buday Gyula kir. kath.

: jogakadémiai tanár.
6 Német nemzeti induló. „Die Wacht 

amBhein,“Schneckenburger Wilhelm-Resch. 
Előadja a kir. kath. tanítóképző ének- és 

I zenekara Vezeti: Reseh Mihály zenetanár.
Kezdete délután 5 órakor.
Belépti jegyül a népszövetségi tagsági 

igazolvány vagy a meghívó szolgál.
* Ksíüntetett honvédek A hiva­

talos lap közli, hogy Zajos Kálmán tart.
' hadnagy és Vajda János tart, hadanród az 

I. osztályú ezüst vitézség! éremmel, Horváth 
Ferenc honvéd a 4. honvéd gyalogezredben 
a II osztályú ezüst vitézségi éremmel lettek 
kitüntetve.

* Katon-ai kitüntetések’. A hiva 
tales lap közli, hogy a király Schewczik 
Róbert 1. huszárezredbeli tart hadnagyot a

I legfelső dicsérő elismeréssel tüntette ki. Kó­
rósak Ferenc 70. gyalogezredbeli számv. al- 

; tisz u koronás ezüst erdemkeresztte! a vi 
' tézségi érem szalagján lett kitüntetve. Azon 

felül a király megengedte, hogy a német 
császár által nekik adományozott harcos 

j érdemrendet Wendl Antal törzsőrmester és 
Petschner Mihály szakaszvezető a 70. gya 
logezrudben, Domokos Béla szakaszvezető 
és Dóri Mihály izedes a 101. gyalogizred- 
ben elfogadják és viseljék.



* Berettyóújfalu küldöttsége ai 
Államtitkárnál. Mint ismeretes, Németby 
Károly belügyminiszteri államtitkár jelenleg 
is bentő viszonyt tart fern szülőhelyének ’■ 
Berettyóújfalunak lakosságával s gyakran 
meglátogatja a szépen fejlődő községet, 
amelynek díszpolgára is. Abból az alkalom­
ból, hogy Némethy Károly államtitkár való­
ságos belső titkos tanácsos lett, a község 
képviselőtestülete elhatározta, bogy a ki­
tüntetés alkalmától küldöttség utján üdvözli 
a község kiváló szülöttét. A község kép­
viseletében Pozsár István főbíró és Zsugo- 
vics József községi jegyző a napokban tisz­
telegtek az államtitkárnál s a község meleg 
üdvözletét fejezték ki. A küldötteket szívé­
lyesen fogadta s az üdvözlésért köszönetét 
fejezte ki a község lakosságának és a kül­
dötteknek.

* Pásztory Árkád halála Tegnap 
Nyíregyházán betegeekedés után elhunyt 
Pásztory Árkád Szent Bazil rendi szerzetes, 
nagybirtokos, aki egész vagyonát, több mil­
lió korona értékben, a hajdudorogi magyar 
görög katholikus püspökségnek adományozta. 
Több mint egy éve annak, hogy Pásztory 
alspitólevelo a legfelsőbb jóváhagyást is ■ 
elnyerte. Kevéssel ideköltözése után bete­
geskedni kezdett. Pásztory Árkád 74 évet 
élt. Holttestét ideiglenesen Nyíregyházán ; 
fogják eltemetni, ahonnan a háború után 
turvékonyai birtoká-a szállítják, hogy ott 
helyezzék el végső nyugalomra.

* A> ezhnmálás dija. A hivatalos
lap közli a belügyrrinisztsr körrendeletét a i 
hadműveleti területen elesett katonák holt- i 
testének kiásásáért és szállításáért követel- 
hető költség mértékéről. A rendelet szerint 
az ilyen holttestek exhumálásáért és haza­
szállításáért egyes temetkezési vállalatok a 
szolgáltatással arányban nem álló olyan ma­
gas elhnértéket követeltek, hogy a kegyele­
tet is sértő ily visszaéléseket hatóságilag 
keli megakadályozni. Ezért megállapítja a 
rendelet, hogy a ki a katonák holttesteinek I 
kiásásáért és hazaszállításáért járó költsé- í 
geket aranytalanul magas összegben szabja j 
meg, vagy követeli, kihágást követ el és 
büntetése 15 napig terjedhető elzárás és 200 
koronáig terjedhető pénzbüntetés. :

* Megfelebbeztélk a Ficzek 
Emil elleni ítéletet Biharvármegye 
fegyelmi választmánya tudvalevőleg Ficzek 
Emilt hivatalvesztésre Ítélte. A határozatot 
a napokban kézbesítették az érdekelteknek, 
többek között dr hczek Emil gondnokának, 
özv. Ficzek Lajosnénak. A fegyelmi vá- 
lasztmány határozata ellen, mint értesülünk, i 
felebbezést fog beadni ügyvédje utján. Fe~ 
lebbezésében kérni fogja, hogy az ítéletet . 
változtassa meg a közigazgatási bíróság és ' 
pedig azon az alapon, hogy Ficzek Emil 
elmebeteg. Egyben kérik azt is, hogy Ficzek ; 
Emil nyugdíjaztatását mondja ki a felettes ; 
fórum.

* A Vörös-Ke reszt sorsjátéka l 
Nagyszalontán. A nagyszalontai Vörös- ’ 
Kereszt egyesület kérelemmel fordult a ■ 
pénzügyminiszterhez, hogy adjon engedélyt ! 
egy sorsjáték rendezésére. A tervezet sze­
rint 2000 drb. 50 filléres s rsjegyet bocsát 
ki az egyesület. Nyeremény csak magyar 
ipari termék lehet és a sorsolásnál polgári 
biztosnak is kell jelen lenni. A pénzügy­
miniszter a kérést teljesítette s erről tegnap 
értesítette a vármegyét. A húzást február 
7 én kell megtartani.

* Adomány az újságírók egye­
sületének. A biharmegyei és nagyváradi 
újságírók tudvalevőleg egyesületet alakítot­
tak, hogy érdekeiket megvédjék s anyagi 
eszközök gyűjtése által alapot teremtsenek 
szükségbe jutott, vagy súlyosabb betegség­
gel sújtott tagjaik segítésére. Ezen törekvé­
sükben számítanak a társadalom támoga­
tására. Tegnap érkezett be az első adomány 
az újságírók egyesületéhez. A Hungária «i- 
pőgyár r. t. igazgatósásra WO koronát ado­
mányozott az. egyesület részére. Hisszük, 
hogy a többi rószvénytársóságok sem zár­
kóznak el az újságírókkal szemben beszá­
molóik összeállításánál ß méltányolják az 
újságírók nehéz munkáját.

* Szirmay Oizkároé előadása. 
A magyar nőmozgalomnak egyik vezér­
alakja, az Országos anya és csecsemővéde­
lem megindítója és szerzője tait vasárnap 
előadást Nagyváradon a „Feminista Egylet“ 
meghívására. Előadásában az „Anyavédelena* 
módjait és szükségességét fogj« fejtegetni, 
amely kérdésnek tigv elméletileg mint gya 
korlatileg Szirmay Oszkárné egyik legala­
posabb ismerője és ieghivatottabb szósaó’ója. 
Az anyavédelem témáját Nagyváradon még 
különösen aktuálissá teszi as a körülmény, 
hogy a Stefánia liga, mely a háború pusz­
tító hatásának ellensúlyozására országosan 
szervezi az „Anya és csecsemővédelmit“ a 
legközelebbi hetekben Nagyváradon is ké­
szül e célra fiókot alakítani, hogy a jövő 
nemzedék megóvásának nagyjelentőségű 
munkájában egyesítse Nagyvárad hatóságait, 
egyleteit és társadalmát. Szirmay Oszkárné 
előadása vasárnap délután fél 6-kor lesz a 
Városháza nagytermében.

* Orosz foglyok a kozkórház- 
ban. A behívások folytán a közkórház 
csaknem teljesen szolgaszemélyzet nélkül 
maradt. Az igazga ófőorvos úgy segített a 
bajon, hogy orosz foglyokat alkalmazott. A 
foglyok nagyszerűen beváltak s erről teg­
nap tett jelentést a főorvos az alispánnak. 
Az eddigi tapasztalatok alapján a foglyo­
kat rendszeresen fogják alkalmazni a kór­
házban.

* Margiíta » wak katonákért, 
A vak katonák érdekében megindított ak­
ciónk sikeréhez Margittá elöljárósága is hoz­
zájárult 17 K 80 fillérrel, mely összeget a 
lapunk által gyűjtött alaphoz csatoltuk és 
igy a Tiszántúlnak a vak katonák részére 
indított gyűjtésének összege 2811 K 13 fil­
lérre emelkedett. Ne feledkezzünk meg to 
vábbra sem a háború szerencsétlen áldoza­
tairól, adakozzunk a rak katonáknak!

* Vetőmagot c«ak február 
29-ig lehet rendelni. A miniszter tud­
valevőleg a tavaszi vetőmag rendelések ide­
jét bizonytalan időre kitolta. A rendelések 
azóta egyre másra érkeztek. Most már 
azonban a miniszter kitűzte a záróhatáridőt 
is. E szerint n tavaszi vetőmagot kizárólag 
február 29 ig lehet megrendelni, azt is csak 
úgy azonban, hogy erre a napra a rendelé­
sekkel egyszerre a rendelt mag értékét is 
megkell kapni a Magyar Mezőgazdák Szö­
vetségének. Aki tehát még nem rendelte 
meg a tavaszi vetőmagot, az okosan teszi, 
ha táviratilag eszközli a rendelést, leküld- 
vén egyidejűleg annak az értékét is.

* Ki nyerte a képet? A várme­
gyeházán kisorsolt képek közül Kosztolányi 
festményének gazdája akadt Kesztenbauni

; Juliska füzőkészitő személyében, ki boldo­
gan vitte haza a njert képet. A Rippl_

i Rónai rajznak, melyet a 2020 számú sors 
i jegy nyert meg. még nem akadt gazdája 

vevőre egy kiállított kép sem talált.

* Nagy Sopäs tfrgy borüzieibfi«. 
Nagyváradnak eoyik bőrüzletét tavaly telis" 
sen kifosztották az alkalmazottak úgy, h-gj 
a vevőknek hozzá csomagoltak ki nem lize 
tett és lopott bőröket, felsőrészeket Most !t 
talpszükség napjaiban egy másik nagy bőr­
üzletben két inas dézsmálta a drága 
bőröket. Éjjelre nyitva hagyták az udvarra 
nyiló ajtót úgy, hogy a tolózárat n m nyom, 
ták le s az udvarra lopóztak. A raktárba 
hatolva megtöltötték a jó vastag bőrökkel 
(kilója 36 korona) és felsőrészekkel (egy 
csomag 4000 korona) a zsákokat s a lép. 
csőre ültek, várva a hajnalt. Jött a házines- 
ter s kérdezte :

— Mit csináltok itt?
Egy mesét mondtak éjjeli szállásról $ 

arról, hogy krumpli van a zsákban. Egy 
bankszolga is észrevette őket, mho? kimen*, 
tek. Megjelentette a dolgot » nagykereske­
dőnek s i«y fogták el a tetteseket. A laká­
sukon 40.000 korona értékű lopott bőrt és 
bőrnemüt talábak. Hat vidéki csizmadia, sok 
suszter van belebonyolódva az ügybe, mert 
a drága holmikat'olcsón vásárolták a tolva- 
jóktól.

* Pirovich Zseniké maghalt 
Egy tehetséges, kedves leányka halála borí­
totta gyászba Piroviih Józsefnek, az Orszá- 
gos Központi Hitelszövetkezet nagyváradi 
főügynökének családját. Pirovich Zsenik» 
gyönyörű szép 12 éves leányka a polgári 
iskola növendéke volt s emlékezetes az a 
nyilvános szereplése, a mikor graciós spanyol 
táncokat mutatott be A drága gyermeket 
gyorsan ragadta el a halál s a fehér bimbó 
lehullása nagyszámú rokonságot * ítélt szo­
morúságba. A kis halott temetés» Rikóczi ut 
28. számú háztól mi délután lesz A család 
gyászjelentése a következő :

Pirovich József és neje Halász Erzsébet, 
úgyszintén fiók írj Pirovich József, úgy a 
maguk, mint számos rokonaik nevében leg­
mélyebb fájdalommal tudatják, felejthetetlen 
egyetlen kis leánykájuk Zsenikének f hó 
22-én este 9 órakor, 2 heti súlyos szenve­
dés és a halotti szentségek felvétele után 
életének 13 ik évében történt gyászos el 
hunytát. A felejthetetlen drásza gyermek 
földi maradványai f. hó 24 én d. u 3 óra­
kor fognak Rákóczi ut 28. ez. háznál a rém. 
kath. egyház szertartása szerint beszentel 
tetni és az claszi temetőben örök nyita­
lomra helyeztetni. Az engesztelő szentmise 
áldozat pedig f. hó 26 án d. e. 9 órakor fog 
az olaszi plébánia templomban az Egek 
Érának be m utaltatni. Nagyvárad, 1916. feb­
ruár 23. Áldás és béke lengjen a korán el 
költözött drága hamvak felett !

* Pálmai ’Ifca ^lagyvársdrm Az 
Apolló mozgószinház igazgatója, Székely 
Jenő, valamint Boros Jenő képviseletiben 
1- ajda Sándor megegyezést Írtak alá Szent- 
irmay Bálával, hogy egy társulattal a Vi­
gadó mozgószin házban vendégszerepel. A 
társulat primadonnája Pálmai Ilka lesz, aki 
a mozi szkecscsek főszerepeit játsza s kis 
dalokat is énekel. A magyar színpad nagy 
primadonnája két estén vendégszerepel Nagy­
váradon.

Helálozáo. Könczey Józeefné az. 
Csóka Boriska, élete 53. évében, hosszas 
szenvedés után elhunyt. Könszey Elemér 
posta-távirda müazaki tiszt édesanyját vesz 
tette cl az elhunytban. Kiterjedt nagy csa­
lád gyászolja halálát. Temetése holnap, pén­
teken délelőtt 10 órakor lesz a róm. kath. 
egyház szertartása szerint a Batthyány utcd
2. számú háztól.
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i, mivel saját céljaikra hoz 

litert, s külö őrben )» mindég
' ' * többiek ügye

férfi lógatta busán a 
máskor pálinkás vagy sörös

, otthon készített cigaretta 
iiGW A pénzügyminiszter szi- 

*rU’*' deleted adott ki, melyben figyel- 
gOtí i a kávésokat és vendéglősöket, hogy 

Lovától 1000 koronáig terjedhető bun- 
ti sújtja őket, ha otthon késznett ci- 

tSál árJitanak. Ezenfelül elvonja tőlük 
ga ita’rnérési engedélyt.
* ♦ * biharpöapökí tajvásár. Ilyen 

tai/nnoelőtt cikket közöltünk arról, 
^^NSSradról többen kimennek Bihar- 
hOgyztihe tejet vásárolni, « azt Nagyvára- 
ff viszoat elárusítják. A rendőrkapitányt 
d , i nint i- fokú iparhatóság tegnap 
b,rít“L egyik kisleány’1*« ügyét, akit 
tórpf ‘“tetüm értek, mikor Biharpúf-pökiből 
Ar tejet hozott. .A kisleányt az iparhat>- 
Y, felmentette. mirel sajat céljaikra hoz 
SÄ» 11 tagú . paládnak mmdm 
másodnap < L - .
megfizették a vempénzt. A 
“után kerül tárgyalás alá.

* Kiiíőnoa fernste». Háború előtt 
n0,n láthattuk volna azt a temetést, amely 
tegn8p vonult végig a Sziaroveszky utcán 
az claszi temető felé. Egy lovas úgyneve­
zett táblásszekér. Rajta egy idomtalan deszka­
koporsó, a felső része feketére mázolva. 
Alul a deszka színe látszott. A koporsó te­
teje alól olcsó organtiili hullott a kocsira, 
mint őszi esős időkben a szürke fellegek 
barna dombokon. Elől ogy izgatott kocsis • 
fin. a kocsin oldalt fedstlen fővel a gyászoló 

fejét. Az alacsony, 
i kocsi mögött 

három alacsony, szegény nő bandukol;. A 
látvány oly siralmas volt, annyira szivet 
szorító volt, hogy az emberek megállották s 
önkéntelen meghatottsággal utána bámultak 
a különös temetési menetnek, ahol egy 
kocsi vitte ormótlan terhét s mint egy ki­
átkozott, sivár jelenség vonult ki a lakott 
részekből, kopottan, sötéten. Pap sem volt. 
Oly szomorúság áradt e menetből, hogy az 
embereknek könny jött a szemébe. A há­
borús szegénység tüntető felvonulása volt 
ez a temetés, s mindenki felsóhajtott, 
kor eltűnt a szomorú férfi a táblás kicsin a 
temető felé.

* A cigány megkerült pénxe. 
Gulácsi József cigánykupec históriájáról már 
megemlékeztünk. Három héttel ezelőtt az 
illető cigány a lóvásártéren mulatott. Jó 
vására yolt, a lován meglehetősen sokat 
nyert Áldomásról sem volt illő msgfeled 
kezni, hát ivott. Az orvos ugyan megtiltotta 
neki, hogy szeszesitalt igyék, szóval bort, 
vagy pálinkát. Gulácsi uram úgy gondol­
kozott, hogy a sósborszesz talán nem tar­
tozik a szeszes italok közé. Es sósborszeszt 
ivott, aztán berúgott. Maga sem tudta hogyan, 
eltüüt a pénze. 1050 korona. Eleinte lo­
pásra gondolt, de Kelemen András detektív 
Kiderítette, hogy a pénzt a cigány elveszi 
telte sz utcán, s egy leány vette fel a föld 
™. A detektív nyomozott a hány után, végre 
barom hétre sikerült az illetőt feltalálni. Az 
illetőnél sértetlenül meg volt a pénz, s 
Kwuségül azt hozta fel, hogy várta, mikor 
hirdetik az újságban a pénz elvesztését. A 
cigány örömmel vette mágiához az 1050 ko- 
rOiiát, í.mtilyből százat a rendőrség jutái- 
®azásárn fordított a sikeres nyomozásért.
... Megtételre kerestetik egy 
ozep nagyságú Wertheim szekrény. Aján~ 

‘»tok a kiadóhitataiba kérőinek.
x Megfagyotté széltől kivörösödött, 

r .lk*fTePe.8e<^ött arc> orr, Eéz ápolására é-« 
/ cntóB'íre gyors és biztos hatású az YPO 

”^armat tejkrém.“ Ára 1 korona,. 
hTi>M bar^afl István „Apolló“ drogériájá­
én Rákóczi ut 7/B.

mi

* Kiadó bútorozott szobák és 
üakösoix modern berendezéssel hosszabb, 
vagy rövidebb időre. Nagy Sándor utca 4.

* KBhögés, hurut, rekedtség, ' 
elny&lkásodásnál használjon kizárólag^ 
Farkas-féle hurut-»zet®tkét. Ara K. —‘60 
Kapható, Farkas István Apolló drogériájában 
Etókóftty-uf. 7'B. Telefon : 13—02.

* A ^ísgyvóradi Hitelbank, Ta- 
kssrék éw Segéígszöwetkezei tizen­
egyedik (XI ik) évtársulatának kifizetése f. 
hó 14 161 kezdve eszközöltetnek

* Gyúrjad Gyurka. Piszkáld ki. 
El’őték a jobbkaromat. Ott ahol a Dnyesz- 
ter vize zug. Csukaszürke ember. Háborús 
mozifelvevö. Rendkívül érdekes lemez új­
donságok Rákóczi ut 7. az udvarban SIMON 
GYULA hangszerkészítőnél. Hangszerek, 
hegedűk, gramafonok, hurkülönlegességek. 
Gramafonok, hangszerek olcsó szakszerű 
javítása.

a Poloskairtó SÖOXtH biztos zser. 
Ára l korona 4'3 fillér. Kapható kizárólag 
Farkas István Apolló drogériájában Rá- 
kóczy-ut 7/B.

* Kiadó két és egy szobás lakás vé­
lemény földdel. Bunyitay-Liget H&dadi telep.

* Családi ram vaníliával vagy ana­
nász izzói literje K. 4 50. Mindenféle likőr 
essentiák 1 üveg 70 fill. Cognac legkiválóbb 
minőségben. Tejkivonat- Kapható Farkas

i István „Apolló“ drogcríájában Rákóczi-ui. 7/B
* S. Polgári takarék» és segély» 

feEŐífötkaset 18. évtársulatának törzsbe
' tétéi a reá eső osztalékkal együtt f. hó 14 tői 
í kezdődőleg kifizettetnek.

* A legjobb, legkedveltebb, leg- 
: olcsóbb beszerzési forrás I Teát, rumot, sso-
■ kóládét, szardíniát, szalámit, sajtot, kakaót, 
1 szaloncukrot, Kugler, Gerbeaud, bonbont.
■ Mindez a legelőnyösebb árban ASZODYNAL, 
I akinek Kossuth-utcai és Rákóczi úti íMatei
i ben nagy szaloncukorka vásár van. ASZODY • 
I féle hires 8 féle zamatu pörkölt kávé, legfi- 
i nomabb tea, a Sas passagebeli külön hal- 
i konzerv üzletben az összes fajú pácait halak 

amelyek a hús pótolják azonkívül minden- 
; nemű kiválóan, finom édességek kaphatók. 
; Katonai postaládákat és harctéri dobozok 
I az üzletben megtöltetnek.

* H »

Heti mils®!*«
Csütörtökön: Cigányszerelem.
Pénteken : Bőregér.
Szombaton délután: ifjúsági előadás. A 

kisasszony térje. .
Szombaton este : V arázskeringő.
Vasárnap délután : Grün Lili.
Vasárnap este: Csepürágók.

A bérlők figyelmébe A ^«báz 
hazgalósáua értesíti a t. színházi bérlőkét, 
hogy az idé -y második felének még hátra­
levő félidejére a bérletet a színház titkán 
hivatalában, a hivatalos órák alatt kifizet­
hetik.

A Cigáuys*ef’®*em Sz. Zsigmondy 
Anna, - mint ezt a nagyváradi színházi 
publikum tapasztalatból tudja, - egyik leg­
jelenték myebh primadonna sikerét a Ci- 
gányszarelem Körösházy Ilonájában aratta, 
amely pompás, kitűnő szerepe volt. a tem- 

: peramentumos művésznőnek. Sz. Zsigmon v 
i Anna legközelebb ma csütörtökön lép fel a

Cigányszerelemben és
1 bájos zenéjével meleg érdeklődést fog kel 

tem a csütörtöki előadáson is.

Igazságszolgáltatás. 
KM «

Péchy Károlyt felmentették. A 
' bihari körorvos, Péchv Károly dr vádlott­

ként állott tegnap a törvényszék előtt, amely 
j Palánkay Károly eluökléséval Vajiiovszky 

Vince és Persz Ferene dr bírókból állott. 
: Ügyész volt Farkas István dr. A védelmet 
i Mtidvigy Gábor dr látta el. Magzatelhajtás­

sal és hamis tanuzásra való rábírással vá­
dolták Péchy doktort, de a bihari asszonyok 

; vallomása nem adott terhelő bizonyitékot 
I ellene. A vád igy elesett s a temperamen- 
! tumos doktort felmentette a törvényszék. A

■ szünetekben a sajtóval foglalkozott sokat az
' öreg ur. Figyelmébe ajánljuk neki Tisza

László bihari jelöltségét és választásának 
sajátságos kimenetelét. A választást Péchy 
Károly dr intézte úgy, hogy a nagynevű, 
szegény 48 as honvéd elbukott. A bukás

■ után Péchy Károly dr házában nagy össze- 
veszés volt a vezérkar tagjai között s mint 
házigazda, emlékezhetik a temperamentumos,

■ sájtóellenes öreg ur, hogy mikkel vádolták 
ott egymást a választás intézői. A csúnya 
patáliát akaratlanul végighallgatta egy ujság-

ü iró s a régi Magyarország és közigazgatás 
( e pokoli jelenetét nem használta ki, nem 
i í húzott belőle hasznot. Nem, na® a? újságíró 
i fecsegett Nem. Péchy Károly dr nőm em- 
, | lékezik már jól, mert ilyen újságíróval csak

; levett kalappal beszélne.

¥ 1 L T 1
an«

r E R;

Alapittatott 1847-ben. — Számos ki­
tüntetés. — Több ezer elismerő levél.
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ékszerek ré»wAeí íi &erésre

BRAUSWETTER JANOS, Szeged
Nagy képes árjegyzék ingyen! 

Mindenféle aranytárgyakat, törött 
aranyat, arany pénzeket legmaga­
sabb áron készpénzért vásárolok, 
kérem hozzám bizalommal beküldeni.

A ss©rSre®;ítéaé?t ítSírist^eíS1» tel«4ö«ü

Br. WP OMLT

Mersa Kálmán
ayerges és szíjgyártó Nagyvárad, 

Rákóczi ut 19. szám.
Telefon: 3 - 65 Telefon: 3 —65

Tiszti nyereg és szíjazat, ko­
csizó és igás szerszámok, kocsi­
ülés, lábvédők és szerszámlak­

kok raktára.
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felvétetnek óhivatdba??.

TELEFON 514.

3 szám.

Nagyváradi fSékiud^tak :
KoB0ttth-utoa S. 'Gyárép^Ie 
Bákóczl-at 2« Bazárépület. 
Zöldfa-«tea 7.

Elegáns

pci cip k
a téli saisoiwa 

tgtn nagy választékban, szab ott gyári árakon kaphatók a
r vv f

O < ' n t

fiókOzleteibe^«
^artmányatnk ízléses kiállításuk, kiválóan szép formájuk miatt klzkwivílteL

80 fióküzlet az ország összes narmobb városaiban.

7 7 7-7.? 7

BivMos

TELEFON 514.

NAGYVARAD VAROS

VILLAMOS MÜV
IRODA ÉS RAKTÁR: 

NAGYVÁRADON, VÁR-TÉR 1. SZÁM

Föszerelö telefonja
55.

Értesítjük a m. t. közönséget, hogy a 

WOLFRAM LÁMPÁK 
ára olcsóbb lett, Wolfram és egyéb 
izzólámpák nagy raktára legolcsóbb 
áron a közönség rendelkezésére áll. 
Telefon rendelésre ráfizetés nélkül ház­
hoz szállítjuk Egész éjjel ügyele­
tes szolgálat. Költség vetések ingyen. 
Elvállaljuk villamos világítási és erő­
átviteli berendezések felszerelését. Csil­
lárok, ivlámpák állandóan nagy vá­
lasztékban kaphatók. Villamos moto­
rok V« lóerőtől minden nagyságban. 

nagyváradi nóatixfotek :
Me«enth-nxca S Gyárépület 
Bákőcsi-ut 2. BaaÁrápület.
Oldfa-Kte* 7.

Rimsnóczy-utca 11. sz. házkan 
fvolt Darvas féle p&lote.i első 
emeleten nagyúri lakás, & szoba 
télikert, hall, diszkért, auto- 
garage, központi fűtéssel, síb. 
1916. május brr. Ugyanott a 
földszinten egy nagy iroda helyi­
ség 1916. május 1-re. Ezredén 
emléktér felé 4 szobás tekás 
azonnal kiadó. Gróf Vécsey-u. 
4 sz. házban (Rulikovszky-i.it.) 
két szép 4 szobás lakás, fürdő­
szobával ftxonrmí kiadó. Érte­
kezni lehet a
Hagyvaradi Takarékpénztárban, Iiliij-ii. 2.

Főszerei® telefonja
55,

A rézmozsarak és rézüstök pótlására szolgáló vas 
hadi mozis atrak, óno­zott, horganyzott és csiszolt 

vasleme&üstäk kaphatók 
flndrényi Károly és Fiainál.

Sieut László-nyomda, részvénytársaság Nagyvárad.


